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VIVA O BRASIL!

O “Sempre Fixe" salda efusivamente, na pnuba do llustre Embalxa-
dor do Brasil, a grande Republica irm&k ¢ amiga.
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[a lI A renhidissima lucta
! eleitoral, na Ameri-
ca, leve o seu epilogo, com a
eleicio do sr. Hoover para a
presidencia da Republica.
Smith, que fizera a sua pro-
paganda anunciando aosscus
compatriotas que os deixaria
entrar 4 vontade pelo Wiscky
and Soda, viu-se derrotado,
de nada
eleiciio se tivesse realisado
nas vesperas de 5. Martinho,
patrono dos etilisados ¢ dos
americanos inimigos da lei
seca. -

Smith, molhava a palavra
aos eleitores, mas mesmo
assim os volos que obleve
foram so dois e... cortados.

(s americanos nfio se dei-
xaram embriagar pelo sr.
Smith, porque o sr. Smith
era, como o sen adversario,
um homem egual aos outros,
com uma graduacfio muito
baixa, incapaz de fazer subir
i cabeca fosse o que fosse,
ainda mesmo uma votagfo.

Dum lado brandia o sr.
Hoover um programa de prin-
cipios, do outrog, surgia o sr.
Smith com um copo e uma
chupeta, mas nfio conseguiun
encher o seu.copo, nem chu-

ar um ‘unico volo ao sr.

oover com a sua chupeta.

No fim, depois de eleito o
sr. Hoover, Smith enviou-lhe
um afectuoso telegrama de
saudacdes, que era uma es-
pecie de brinde, de saude fei-
la a seco. .

E assim aqueles dois ho-
mens gque se degladiavam fe-
rozmente, deram o abrago
fraternal de depois do com-
hate, tal qual como dois por-
tuguezes, candidatos a um
l:ﬁ" na (amara dos Depu-
tados. E, como se fossem por-
tugunezes, ficaram amigos nfo
disseram mal um do outro,
nfo se caluniaram, nfio se
bateram egp duelo, nfo es-
murraram reciprocamente as
ventas ¢ nflo mudaram de

partido em sinalde desafron-
ta.

——— P ——

O marido — Ela chora assim  por-
qus anqui se afogou minha mie, no
ang passado,

O idritinie — Ndo se rale, minha

':-nntmr.'l, que Dens e dard saude

Para eweonirar oulra sogra 8o bba
como ajueln,

lhe valendo que a,

Segue cada um o3 .sgps
destinos — um proclamando
gue o alcool ndio ¢ coisa que
se tome ¢ o outro aconselhan-
do a pinga como meio de
evitar a gota. E emquanto o
sr. Smith vae para casa, o sr.
Hoover toma a presidencia,
mas vae sempre dizendo que
niio toma nada.

A Direcglio da
Sociedade Na-

flims Socesuie
lﬁmﬂﬂl :;::,a pﬂfi’ﬂ u{;

Camara Munijcipal que mu-
dasse 0 nome da ruados Cae-
tanos, para rua Jofio Domin-
gos Bomtempo. .
Nfio sabemos o que‘pensa
fazer a Camara, mas parece-
nos impossivel salisfazer
aquelé desejo. Nio se com-
preendem os Caetanos senfio
no Bomtempo, ¢ o Bomtempo
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Os ditos da semana

nfioc seria Bomlempo sem os

Caetanos. s

O Sempre Fixe opinaria, se
fosse possivel, que 4 rua em
questio se desse o nome de
rua dos Caetanos do Bomlem-
po. Era mais sonoro ¢ con-
tentavam-sc as paries:

. ]
E As senhoras visi-

a“n nhas falaram, Fa-
laram as visinhas dos visi-
nhos. E os senhores visinhos
tambem meteram a sua co-
lherada.

—E se noés fossemos i poli-
cia... . :
—Pois vamos a policia.

E foram & policia. Esta, in-
vestigou, cheirou, farejou por
todos os lados. Cheirava a
mortos, porgue uma morta
existia na verdade.

— Assassino ! ‘Bandido! di-
ziam as senhoras visinhas,

~findar com 0 lompo...
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— All val um palhinhas, faz-lhe si-

— Que vergonha, filho, de palhinhas

agora no invernol.,.

— Desenterrese a morta,
autopsie se a morta e )4 esta-
o as provas do crime, as
impressBes digitais do assas-
sino.

Recorreu-se a tudo, fizeram-
se fodos os exames, procura-
ram-se todas as provas e a
morta nfio tinha sido assassi-
nada.

E agora? Ficam-se a rir as
scnhoras visinhas?

O Sempre Fixe, para r~nle
desta laia, aplica a fraze do
Marquez de Pombal, ds aves-
S48

——Agora, ¢ enterrar os vi-
vos e cuidar dos mortos,

. 5
0008 Artifiaes viose tobr

~cando ovos artificiaes, tlo

bons e tio pericitos como os
que fabricam as galinhas. A
mesma gema, a mesma clars,
a mesma casca e as galinhas
a darem a casca porque lhe
estliio estragando o negocio...
Os ovos artificiaes, segundo
rezam as cronicas, sio tio
perfeitos, que-até o seu sabor
e as suas qualidades alimen-
ticias correm parelhas com
0s que as galinhas pSem.
Entre uns e outros nfio ha
difercnca alguma senfio a-da ¥
origem : nfo vieram ambos &
ao mundo pelo mesmo cami- -
nho, mas j& 4 diz a sabedo-
ria das nacgBes que todos os
caminhos vfio dar a Roma, e
Roma, para o casd, é o bucho
do consumidor. g
Tudo isto vem nos livros e
nos jornaes, mas nobs, que
ainda nfo vimos ovos :ienu.
recusamo-nos f{erminante-
mente a acredilar na mara-
vilha. Se assim losse, ji o
nosso merceeiro que foi ca-
paz de inventar o calé de
grio de bico e o assucar de
serradura, teria comegado a

— Patréo; esld 14 fora uma senho-
ra que diz muitos disparates.

— 0Oh| rapaz, mafs respeito pelas
wisitas. E, sobretudo, limita-te a entre-
gar o3 recados como tos ddo.

— Bem... All féra estd um cavalhel
ro qixe me disse: diz ao patife do teu
pairdo que estd aqul o alfaiate,
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A senhora Ludovina da Conceiglio
fora em lempos vendedeira de hor-
tallga na "‘Praga da Figueira, onde
tinha um lugaksito, como muitos ou-
tros que ali existem, mas que dio,
um certo lucro s suas proprietarias,
Dentre todas que naquele teinpo ali
negociavam, destacava-se a senhora
Ludovina pelo seu génlo de regatel-

. ra, que nenfiuma outra conseguia ul-
trapassar. Sabia*muito bem do seu
melier... E & prova & que conseguiu
amealhar em poucos anos um razoa-
vel peculic. Pelo menos, era o que
diziam as mis linguas que lhe ti-
nhiin inveja, ndo 86 pela sorte que
sempre tinha com & venda, mas tam-
bem por namorar o Joaquim Carnel-
ro,’ com talho e salsicharia na mes-
ma praga, aoc pdé da senhora Ludo-
vina.

Todas as companheiras desta en-
Bragavam com o Joaqulm e nfo po-
diam v&r com bons olhos aquele na-
moro. Mas a senhora Ludovina ndo
ligava meia 43 suas inimigas e todos
08 ‘dias, depois da venda foita, ela
Ia estava d porta do talho, a falar
com o Joaquim.

Finalmente, !d se casaram ¢ a se-
nhora 'Ludovina' resolveu trespassar
© luger para se dedicar, de corpo
alma, exclusivamente, a0 negocio da
carna do marido,

Como a sorte os protegia, os lu-
cros aumentavam coolinuamenis @
em breve ¢ Joagquim e a senhora Lu-
dovina deixaram de trabalhar, tendo
encarregado do negocio das carnes
o cqrtador mals antigo que tinhem
na lojs, e resolveramn ir passear pa-
ra o estrangeiro.

Fol entdo que a Ludovina da Con-
ceiclo =e principiou a civilizar, evi-
tando a linguagem que usava em
tempos na praca e deixando ds cha-
mar-se senhora Ludovina para ser a
D. Ludovina Carnelro.,

Compraram um palaceie nas Ave.
nidas Novas e como avezavam da-
quilo com que so compram o6 e
18ea, as melancias e oulras coisas
mals, tomaram conhecimento com
varias pessoas em destaque no meio
adcial o nido- faltavam todos o8 dias
Visitas em casa dos esposos Cammeiro.

A D. Ludovina tinha, porém, um
pessimo costume que a fazia passar
por alguns dissabores. Deixava alra-
rar as contas dos fornecedores. Nio
- @ra rare vé-los de quando em quan-

do a pedir o pagamenio de contas

alrazadas,..

Ora, um dia, & D, Ludovina, como
todas as damas qus se prezam, OTEA-
nizou um chéd dancing em sus casa.

Estavam ji presentes inumeros com-
vidados quando a creada abrs & por-
ta e exclama;

— Minha senhora, eslf 14 fora um
@g8jo que quer por forca falar-lhe:

A D, Ludoving, como & de calcular,
ficow enverg, luidissima e, mesmo
deante dos convidados, deu-lhe uma
descompostura mestra, dizendo-lhe
como se deyia anunciar ume visita,
¢ mandon-a preguntar 4 tal pessoa
que 14 estava fora & que lhe queria
falar quem era & o que desejava.,

A creada salu e, passados instan.
tes, entrou novamente e, delicada-
mente, proferiu as seguintes pala-
Vras:

— Minlia senhora: Acaba de pene-
rar nos vastos aposentos de V. Exs
Bua Excelenciz o senhor Galegn da
esquine, que vem mandado do Ex me
senhor Alfaiate do marido da V. Exs
para receber o quantia de seis mil
escudos que V. Ex.» lhe estio deven-
do ha mals de dois anos e diz que

"nfo sal de cd sem que V. Ex.= sa di-
" gnem pagar-lhe... :
% ‘Do

safer.
*:###t:‘ - .
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—Fol o papd. Disse-ma
nhor era medico, mas quie
metesss nas suas mibos,

quem te disse que eu sou me-

qua o Se-
nunca me

iy

SCENAS DA

Conguistas — Desmaio

Julifio, Teodulo e Pawo eram tros :
amigos inseparaveis. A’ mesa de um
calé, numa alegre cavaqueira, Julijoe -
contava a sua ultima conquista.

— Sabem 141 Uma linds morena de
cabelos prelos como azeviche e uns
olhos 180 grandes que parecem dois
farois a iluminar uma vida cheia de
promeasas. Mas, é casads. Torna-se
necessario usar de toda a priddencia
para 08 nosso8 encontrod e as entre-
vistas teem que obedecer s planos
préviamente esiudados, ;

— Tem gracafl — comenta Paulg —
acontece-me quasi o mesmo, Porém
& minha & loira, mignone, mas insi-
nuania ¢ de um romantismo que to-
ca as ralas da loutura. Diz-me que o
marido passa quasi todas as noites
féra com amigos (sabe-sa l& com
queml), em orgias, etc. O que & car-
o & que eslou preso pelos seus en-
cantadores sorrisos e fenho que ter
mil cautelas para que minha mulher
ndo desconfie, pois tenho o maldito
defeito de sonhar alto,

— Oh diabo! Isso & mau — observe -
Teodulo. —Pols eu nada temo por-
que, nessas coisas, sou o mails acay-
telado e prudente que pode imagi-
nar-se. Vocls sabem bem que ha qua-
8l quetro meses que mo relacionsl
com uma linda mulher casads que
tem & mania de qua me devp divor-
ciar para viver s¢ com ala. Pagsg
momentos de lula titanica para me .
feparar doa seus bracos e todas as
vezes que isso aconlece quasi que ha
raragala, s

— Quer dizer, somos trés conquis- o
tadores de mulheres casadas. Olhem,
uma ideia: estamos em ‘sexta-feira;
s¢ combinassemos uma ceata para |
dmanhli, sabado, em qualquer reg- °
taurant, indo cada um de nds com
a sua Dulcinsap dizem P &

— Optimo, Julifio| Issgp & uma noi-
te de verdadeirs " e

— Estamos de acOrdo! A’mafha,
Teodulo & Paulo estfo com as suas
amorosas damas, d4s 10 horas, no...

—Fixe... Até dmanhl, pois.

* % »
— Minha querida: Hoje tenho que

=
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. taheaments, trée taxis Sal de cada
; um déles um casal. Entram na fes-

NP
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fazer um serlo, que me tomard parte e

da noite,

— Crédo, Julifo, nSio sel para que
casel: urnas noltes serdo,.outras ami-
gos que te convidam. E eu que te amo

k

i
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tanto, ndo consigo uma noite intel= --

ra terte a meu lado, ¥
— Tem paciencia,
émanhi, domingo.
— Boin, entfo aproveitarel s irel
passar um bocados da noite com &
minha amiga Lili,

filhinha. Serd

) |' Moralidade: Nunca te metas com ®

rd

VinA 4
¥ ; e W :
= DiOvEios

—Pois slm, aprovo,
— Meu amorsinho, vou darte um

Pejuening desgosto,
— P

wf

— Tenho que-Ir ter com um amigo,
& quem nlio posso negar-me; vou dar
uma revista de olhos 4 escrita do
Seu eslabelecimento, razlio que me le-
yari &recolher um pouco tarde.

= Ah sim?| Entdo eu iret para casa
da mami; e quando vieres para ca-
as, se eu ainda nio estiver, prepara-
me um chésinho bem quente & multe
foce, sim, meu adorado Paulgp

— Combinado, minha nunca esque-
cida mulliersinha, :

* % ¥ .

= Que dizea, meu bom Teodulo, ao
jantar de hojer

—Que &5 o primor das donas de
casa @ 0 modelo das esposas| 56 bem-
digo a hora em que five & felicidads
de te encontrar no meu caminho.

— Como és bom! E eu amo-la com
tofda & minha alma,

— E's um anjol
= Maria, traze o cafél

s Vais salry g

— Vou; uma massads & que nio
po#so escapar-me. Tenho que ir ve-
lar o cadaver de um soclo da Ccans,
& lu compreendas: era notado se fal-

B,

— Como sou Infeliz! Nuncs iens
uma noite livrel s

— Tem paciencia, meu amor, serd
dmnhih. '

— Pois bem: enquanto tu velas, sa
nlio e importas, vou ao clnema,

— Ests bem. Seja assim|
x . Ww. I W o

‘‘Bio dez horas da noite. A’ porta
do restaurant X param, quasi simul-

t e ‘encomirando-se, & lur bri-
da’il JAds sals, vio fa-

—— Minha mulher!!l Canalha|
E as damaa, virtuosas donas de ca-

3a & esposas modelos, ante o aspecto
mﬂmho do delito, caem inanima-

¥ % %
Os irls inseparavels separaram-ze
medigtaments ¢, tsmpo depois, na
ora, lavraram-se mals trés san-
tempas de divorcio.

i

mulher do proximo, nfo v& alguem-
roubar-le¢ a tua.. ng:

pprsasidy, Sol-0-Dé
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L0058 pode ala
(0 0 planefa Marte |

: Quando o sabio inglds anunciou ag
munde que ia mandar uma comuni-
cagio a Marte, todo o mundo supds,
naturaimente, que ¢ Processo empre-
Bado seria a telegrafia sem tios. Fi-
nalmente, veio a saber-se que era o
proprio sabio em questio que, fiel
dquele velho preceito «Quem  quer
vai, quem nfio quer mandaw, acabars
por ir ele mesmo em pesson, man-
dando uma parte da sua alma, na
ocasiio em que o sey corpo ficave
em terra, a dormir uma boa SOMecA.

Ora, o conhecimento destz impoe-
tanlissimo facts lembrou-me um ou- '
tro, ocorrido ha anos, o que me per- |
mite agora poder afirmar ng muns=
do que, com melhores garantias de
exito, um lusitano j& intentou des-
cobrir o segredo de regides celestes
nunca danies navegadas,

J& houve um lusitang que
deu falar com Marte em circt
cias mals vantajosas, v
CeRs0, .

De bem pequenocs aconiecimentos ge
pide chegar a grandes descoberias, ¢
Wewlon descobriu a lei da abracodo -
universal com a queda de uma mach. -
O meu obscure inventor descobria
que uma das mais frequentes causms -
que destroem o equilibrio era, nads
mals nada menos, de que: dois Jj- -
tros de carrascio, :

Descoberta a lel do desequilibrie, o
0 meu inventor fol mais longe, Els -
recordava que todas as vezes que im-
geria determinada quantidade de' su. -
mo de uva passava a vor os candiel- -
ros em friplicado. Esperto observa-
dor, em breve enfrentou este proble-
‘ma: Be ha 86 uma tur de umn candiels - -
ro, donde veem as outras luzes? :

E fol assim que ele chegou 4 se- -
guinte descoberta: a outra luz vem "
ds outros planetas, i

Como se v, ele atribuia a mesma
causa ‘da apariglo inexplicavel dos -
candiairos a0 mesmo fenomeno
faz aparecer ondas parisitarias na
telegrafia sam fios. i

De igual modo se pode no‘ar qua,
em muitos individuos, o sumo da
uva: produz uma extraordinaria ele-
quencia, uma visio superior, que ;
tambem ji nio pertence & terra, mas -
slm ao planeta mais proxixmo.

Fol armado com estes magnificod
raciocinios que o meu obseuro inven- - :
tor comegou a beber, fazendo . das ' -
garrafas um telescopilo, ;

A's vezes, quando & bebedeira atin- '
gia o auge, sucedeu 86 lhe ouvir
pronunciar monossilebos Incompreen. .
sivels, Tenho de memorla alguns .
deles e vejo que eles sfo identicos
és silabas exolicas que o sabio jne
glés inventou para comunicar com R
0% marcianoa.

Infelizmente para a sciencia, o
mneu obscuro inventor foi obrigado a
enlrar no regimen das aguas mina-
riis & as suas descoberlas ficaram
e mejo, !

Acabo de saber que o sabio inglés,
,antes do emprego das ondas herizia. -
nas, comunicava com Marte quando
estava em determinado estado de sg-
nolencia,

Nio se dari o caso de elp tmpre-
EAr © mesmo processo do pETCUrsOr
lusitano, isto &, conseguir vér os ca-

U

pretens °
instam=

¢jamos o pro- - '

nais ¢ os lindas marcianas atraveg
da extraordinaria observaclio proda-
zida pel saha‘e copiosa ingesido de
alguma misteriosn mistura = que 14
féra se chama Vinho do Partat

- V. Claro
o

que 3o la matar e zds! atiron-se para de- ; _.
! 1| + O ladrdo surpreendido — Desculpe
' koo cavallieiro, enganel-me na porta.
Nty e e
re que nunca a coutririasse
<2 ~




Ensimar nar burro  Iér

Um saloic condenado & pena de
morte, pedia incessantemente ao car-
cereiro que o levasse & presen¢a do
rel, & fim de lhe pedir clemencia.
Tanto berrou ¢ barafustou que as au-
toridades tiveram conheclmento do
facto e, com prévic licenca de Sua
Magestade, o salolo fol levado 8o pa-
¢o. Reinava entio o sr. D. Miguel,
que, quando o saloio enirou na sala
onde ele se enconirava, logo o mi-
rou com ume grande curlosldade e
ordenou ao labrego que dissesse as
causas que o levavam a pedir com
tanta insistencla para ser levado 4
real presenga. O salolo titubeou pri-

meiro e depols, com decisfio, come-
Gon-

— Saiba Yossa Magestade que en
teaho na terra um burro que an-
dava & ensinar a lér, quando fui
preso, e como eu levo para a sepul-
fura a grande magoa de deixar por
ensinar um animal de to grande es-
timagio e inteligencia, ouso rogar
junto da nunca desmentida benevo-
lencia de Vossn Magestade que me
dé o prazo dum ano para aca-
bar de ensinar o gerico e, findo este
prazo, eu me apresentarel ao cars
TASCO.

O rei achop muita graca a0 aoda-
cloeo saloio e, numa voz meio séria,
melo fronica, disse:

— Doude ¢ prazo que me pedes,
mas com & condicio qua dagul a um
ang me tens de trazer o burro saben-
do l&r correctamente; caso contrario,
mando-te imediataments cortar a ca-

O saloio. cheio de mesuras, retl-
rou-sa @, na ante<amara, fol aborda-
do pelo mordomomér do paco, que
0 increpou:

— Entfio voc8 & tio parvo gue se
¥id meter numa destas? Como & que
consegioe trarer aqui um burro a
lerp

— O que tam iss0P — respondeu As-
tuciosaments o saloio, — Saiba ¥V, Exs
que, duranis um ane, o0 mMOrTE O
burro, ou mMoTTe 0 rel, 00 MOMoO ...

0 circo havia chegado & cidade,
Pelas rias pASSAVAIM enormaes CArTO-
¢as carregadas, com as feras e o res-
to do moblliaric em uso. Fizera sen-
saglo,

E quando corren a noticia de qua
vinha um elefante para fager gracl
nhas na pista, & multidio correu &
marcar bilhetes para o dia seguinte,
qua seria o do primeiro eapectaculo.

Chegou s madrugada do grands
dia. No gabinete do director havis
grande discussfio:

— Mas o senhor seja razcavel — di-
zia o director. — Se o senhor nio ira-
balha com o elefante, como diz, te-
mos & casa 8 mosces,

O domador do elefante reflectia e
atrapalhadissimo, respondeu:

— NHo posso, nfo possol Be ale mj
v&, mata-mel

= Nio pode ser. Tem gue 8¢ AITAD-
jar uma solugfo. Ora conte 14 eomo
1sso fol.

O domador comegon:

— Como ds costuma, esia manhf,
ia a entrar na jaula do elefante quan-
do o papagalo me dises: aNE&O antrés.
FPedi-lhe para- explicar o seu dito.
Ele, muito proato, alocidou-me; =0
elefante estd furioso, & & culpa fol
minha; pus-me & conversar com O
elefante e, como quem nfo qoer ¥
colsa, ful-lhe dizrendo que ew era mul

to esperto; ele parece-me qoe nlo’

gostou e comegou & dizer que era ole’
quem atrafa o publico & o divertia,
que emfim era wutil ,

O director 4o circo sstava inderes-

sadissimo, No perdia uma palavra,

— Continue, sr. domador, que alh-

da que o papagiio diga gue nlo, &
elafants tam razko.

Quer a sorte grande?
Habliite-s& na tabacaria MADRID
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---fla |4 trez dias que vocé conversa co-
comigo e ainda me ndo dirigin nm madrigal.

---Madrigais... minha menina, so de
madrigada. ..

e~
Para nao se esquecer

— Pols, sr. direttor, o papagalo
oontinoon desis maneira: «Eu, ofen-
dido, disse-lhe que sabla falar, @ ele,
o estopido, responden-mes que se nio
era iss0 gue ele estava fazendo ha
mela hora & voltou-me as costas fu-

riosow. Apesar (lsto, sr. director, eu
entrel, com manhss de semhora que

eatd para ser sogra, aproximel-me
dele ¢ comecel a fazerlhe cocegas,
mas, gem eu dar por lsso, batl-lhe num
olho com a minha bengala. Tive que
fugir... Tenho médo,

=V¥olte para o elefants; als ¢ mui-
to esquecido, sr. domador.

— Nfo vou, nfio voul Tenho médo,
ele mata-mal

0O director, armado atd aos dentes
da paciencia, tentou convencé-lo:

— 0 elefants & muito esquecido: j4
se deu um caso semelhants & els B8
quecsu-se. Vrd que, 4 noite, ele j4
nem 88 lembra.

—MNio vou, nfo vou, nfo voul—

berrava o domador.

—(Olhs, fagamos & experiencia —
exclamou o direcior, contentissimo
por ter uma idela. Antes do especta-

culo, vamos 14 o8 dols & vocd verd
ocomo ele se esquecen. »

Mela hora antes de comecar o es-
pectaculo, ¢ director » o domador
dirigiram-se & jaula do elefante.
Abriram & porta para antrarem, mas

fecharam-na logo, apavorados. O di-

rector, & comentar o caso, d'sse:
—Vocd tem razfio. Ele matava-o.
Nio sa esquecen,

E' qus o alafants tinha dado um nb
pa tromba, para se Do eaquecer...

[
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0 “Somre Fine”
dagui a 200 anos

TEATROS. —Fol ontem visto a pas-
sear, todo vestido de luto, o jovem
actor Nascimento Fernandes. Ao que
82 afirma, esta atitude do simpatico
artisia, que nunca mals deixard de
andar de cripes, visa & protesiar son-
tra a vinda da companhia Velasco,
que 88 enconira irabalhando no Coll-
seus dos Recrelos.

Sscundando tal protesto, o Gramlo
dos Artistas da Anunciads resolveu

recér nas Caldas, tendo sido encar-
regado da ormameniacio nesessaria
a agencia Magno.

— Num dos nossos teatros, deve
entrar por estes dias em ensalos uma
revisia portuguesa, com quadros to-
dos franceses, guarda-roupe parisien-
g2 & musica de gramofons, de cuja
traduglo foram encarregados alguns
dos nossos mals cotados traduiores
musicals,

MUNDANISMO. — Deu ontem & Iux
mais uma peca ¢ conhecido revistai-
ro sr. Lino Ferreira. A méie & & ro-
busta creanga ancontram-se fellrmen-
teé bem.

= Completou ontem quinze risonhas
primaveras a distinta aciriz Aura
Abranches.

A CRISE. —A crise ministerial,
qua se vinha arrastando ba quinze
dias, flcou ontem solucionada com &
constituigio do mnove ministerio, do
qual fario parie todos os velhos thi-
nistrosa do anterior gabinets.

A NOVA ILUMINACAO. — A Cama-
ra resolveu lluminar com o8 Dovos
condieiros de nabo todas as ruas de
Lisboa. A nova ifluminagio serd Ini-
¢clada, nas Wwvarilas ruas, nDod 58
guintes dias: rua Augusta e Ter-
reiro do Pago, 1 da Dezemhro;
rua do Ouro, 25 de Derembro;
rua do Arsemal, 1 de Janelro; ruas
de 5. Paulo, 81 de Janeiro; Ave-
nida 24 da Julho, § de Abril; Campo
Pequeno, 28 de Malo; Aﬂnfdi Fon-
tes, 10 de Junho: Arce do Cego,'5 de
Outubro; Lumiar, 11 de Novembro:
Bemfica, 1 de Dezembro—a Assim
sucessivaments, de férma que, dagul
s 200 anos, j4 tamos a cldads bem
fluminada, tanto mais que a Cama-
ra se esforca pela breve
do sen programa iluminatorio,

|

---Tem graca, parece-me gue conheco

---Nd0 admira en sonmuito conhecida, sou
a viava do soldado desconhecido...
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0 ;rlﬂ.t-ﬂ primeiro que iorme s
& YOE Serf axpulac.
0 rew: — Apoiado, sr. juiz]

¥ ¥ %

£ ¥ »
—H':l“ﬂ;ﬂ sanhor| Cinco tosthes
acaba de
sair da cad 'Illt_

x &k X

* ¥ %

Entre sablos:

=0 senhor leuP Um sabio inglés
descobriu na Africa o bergo da hu.
manidade ]

~Deve ser um magnifico movel
para museu...

* X x

0 reu;— Benhor presidentd.. Con-
Bente V. Exs que descance cinco ou
Bols miinutos antes de comecd-los?...

® X &k

— O cavalo que ontam lhe comprel
pcaba de morrer| -
minhas mfos nunca morren...

" % %
—Nio ts aflijas, pequensl! Aqui
irmé,

foda & gente conhecs tua
— Como & gque a podem conhecer,

B8 ela esta manhf lavou & caral

; x ¥ ¥
Em viagem:
— Antoninho, aqui tens o canal da
Mancha,

— Impossivel, mam&, nfo vejo na
nhuma mulher nadandg.,

% % %

0 pail: — Sim, parece que & Toa tem
bé seus hahitanies.

0 Mlho: — Mas, quando ela estd em
quarto minguants onde & que elas »é
m:tem..,

* k %

— Morreu de morte natoralP
— Nfio, senhor. Assistiram trés me-

bl R
—— oA

— 0 ¢riado — Manda dizer o patrio
guﬁ a conta do fato a pagard no fim

o més, como sempre.

— 0 alfaiale — Sim, mas como J4
fel que o fato 4 para atravessar o
Aflantico de avilo, ¢ bom Gue passe
Por cd antes.

[

RISO AMARELO

e &

(Gracas ftristes

Antes da gente de hoje se reunir
na sBrasitiras do Chiado e no «Café
Chiadon, j4, no alio do Chiado, Luis
ds Cambes g6 reunia com a gente do
ssu tempo, reunjiio que preside de
alto & em bronze, tal como o sr. Gual-
dino Gomes os seus cuvintes, de pe
dra como os cuiros.

* ¥ ¥

De guando em guando, aparacem
na redacglo da rua Luz Soriano we-
lhos ratas de jornals gque recordam,
nostalgicaments ou pAra nos ama-
chucarem ¢om os paralelos:

— Nagquels gabinete estava o dr,
Magalhfies Lima. Nessa mesa ¢ gran-
de folano. Nesie canto o grandioso
cicrano. etc., atc, A varios tenho pre-
guntado guem estava entre as duas
janelas onde escrevo ¢ ninguem ain-
de me soube respondar.

E eu concluo que, mo meu lugar,
ou nfo estave ninguem ou, se al-
guem estava, mOITéu cOm uma pneu-
monia dupla, porque as janelas sio

duas,
¥ dk ¥

Dizia um tal Schopenhauner que as

pessoas que matam o tempo jogando
as cartas Jhe davam a impressic de

que, nio tendo idelas para trocar,
trocam pedagos de cartfo,
Semelhante idela me dio as pes-
s0as quoe frequentam cafés, onde sa
substitue & oDOVersa por saxtetos,

quintetos, quartetos, tercetos, dustos,

planistas ou Tonografos. Sip pesscas
que, nio se farendo ouvir, nem ten-
do companheiros que ouvir, se resi
mam & ouvir moer musica

Aquele poeta Chiado, que su mal Ui
mas j& vl ndo sel onde, nfo consegue
sar simpatico 4 gente da sua arieria.
Ou esta asaim se chamou do chiade
produzido pelos earros que gemiam
na calgads ingreme, ou, Ingrata, ade-
riu aoe poslicos de Garretl, um cuja
mulher — «A Garretts — lhe pis nas
barbas loja de ché fino. =

Eslou séempre 4 espera quUe mma ve-
reacio subserviente crisme de wBalr-
ro da Imprensas ¢ nosso Bairro Alto.

Reputo por isso Indispensavel que -

88 instruam os futuros pals do burgo
dcerca desta werdade, que merecia
#81o: — nfic & qoe os jornals estejam
todos no Bairro Alto; este é que se
chama assim por 14 estarem todos os
jornais.

x % %

A's wvezes, & poria da wBrasileirax,
fecho oa olhos & uvefo a Angela, que
sobe, deitando o estrabico para o ar.
Tabordinha, & 0 asr. D. Afonso, que
desce no primitivo «Panhard., amea-
cando de lovasfo o hotel que havia
ao tOpo da calgada.

Vejo, assim, muitas colsas, colsas
mesmo que el nunca v, como o «Mar-
rare de Pollmentos & um orestan-
rants, duma sobreloja onde agora
vio doentes & onde entlo ia o Silva
Canselas & as italianas da S. Carlos...
colsas que eu npnca vi..

Depois abro os olhos e vejo rapa-
Elnhoe que eu nunca desejaria vér...

Caveira dos Bentes d'Ouro

Madame Chrysler Plymouth» apresenta o seu novo

Bgauvalet para 1929,

Elevador da Gloria

Um catolico, um protestante e um
Judeu foram convidados para assistir
&) casamento dum amigo.

— N&o poderel ir ao casamenio do
nosso amigo — informa o catolico —
mas vou mandar-lhe um aparelho de
café para 12 pessoas.

— Eu tambem ndo vou, mas oferego
um aparelho de chéa para vinte e qua-
tro pessoas — disse o protestante.

0 judeu conclufu:

— Eu vou viajar, mas enviarer uma
colher de assucar para duzentas e
eincoenta pessoas...

x ¥ &

Um judeu, ofegante, tenta penetrar
Bo escritorio do banqueiro Morgan.
O porieiro ople-se.

— Deixe-me enirar, Tralase de om
negocio em que o seu patrio vai ga-
nhar um milhio.

Avisado, o bangueiro manda-c en-
trar.

— 0 que quer?

— Bel que val casar sua filha...

— E' verdade..,

— E val darlhe dols milhdes de
dote P

— Sim...

— Pais bem, caso-me com ela por
um milhdo..,

®x % %

Um judeuw, ao entrar no céo, & re-
cebido por S. Pedro, que lhe pre-
gunta:

— Diz-me 0 que desejas? Darel o
ddbro ao teu inimigo...

—Fura-me um olho, 8. Pedrol...

x ¥ x

Levy nio dorme. Sfio irés horas da
manhd & nio ha maneira de conciliar
0 sino. A mulher, aflita, interroga-o:

— Mas o que tens, Levy?f

— Estou sem vintem, .,

= E é por isso que ndo dormes,

— E'. Tenho dmanbi gque pagar
uma leira de dois contos ao visinho
Jacab.

— Querias dormirp

— Quem deral

— Entio espera.

A mulher levanta-se e val bater &
porta de Jacob, gue diz sobressal-
tado:

— 0 que haf Levy estd doentep

— Nfol

— Zangaram-se P :

— A historia & outra. Levy estd sem
vintem. Nio pode pagar-lhe damanhf
ai letras,

E, voliando ao quarto, acalma o©
marido:

— Dorme socegado, Lavyl O Jacob
J4 sabe tudo. Agora serd ele gue nlo
poderd dormir...

Isalas enira aflito em casa do ir-
mio. O rbsto descomposto, a vor tre-
miula, ¢ passo incertio.

= (jueres sabarp

=0 quéf

— Nfio posso viver com minha mu-
Iherl

— Porque motivo? Ela & 190 gen-

— Néo digo o conirarin.. Mas pas-
sa a vida a pedic-me dinheiro, E? tor-
dos os dias,

—E para que &P

= Nfo sel, porque runca Ih'o dei. ,

— Marchana, a tua criada & umm
porcalhona, Lava a bica com a minha
escova de dentes,

— Entdo! Querlas que ¢la o8 lavasse
com & escova das botasp
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;.- capitio Traga-Balas tinha um
A N VA pl A 4 imprdidu que era o protodipo do
frouza.

[MMMMm

0s rapazcs ingleses, o numers em
francés sem a consoanle e melade da
bacia fazem o tratamento, — 1-1-1,

Decitragio: Poyscencia.
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O som do melal e & mulfiddo fa-
gem o chamado ecanhdos. — 1-2.
Decifragio: Pingenfe,

A galinha que ndo fem fato deu ds
comer. — 3.1,
Decifraclio: FPipinu.

Alem a consoante estd na lofa de
brinquedos a atrever-se com as pe-
quenas. — 1-1-2.

Decifragdo: Alimbazar,

O més de ouwlr'ora fexr o escrilor.
— 22,
Decifragho: Julho Danles.

A vogal & o frulo d& o povo. — 12,
Decifragdo: Alimdo,

O nome do homem ¢ a :crru por-
tuguesa andam na «Casaca Encarna-
dan, —4-2,

Declfragio: Vilrlano Braga.

Na asfronomria que ndo ¢ boa fala
do rato o toureire, — 2-1-3,
Decifracio: Tawromaria.

E' esmoler & o assenlo no ours
francés da nola cscreve & maquina,
= 1-1-1-1.

Decifrogio: Datélorfa.

A palavra inglesa no quem francés
esld por cima de nds a fazer plan-
fas. —1-1-3.

Decifraglo: Algquitecto,

Tem pesianas brancas de pequeni-
no e come muilo o escrilor, — 3-2.
Decifraczio: Albino Frugas,

Oa veslidos e o3 casacos em Fran-
¢a estdo com o aclor. — 2.2,
- Decifragiio: Nobes Manteauz,

Tm: o embrulho e melade do fofo
para vir as horas. — 2-1.
Decifragio: Nelojo,

A's vezes andam de luvas no cone
sem qualquer coisa de preposicdo
que dera uma gueda na administra-
¢lo. —1-2-1-1-3.

Decifracdo: Mdosone de Secdira.

Mo deixas de ser am certo modelo
de awlvmovel sem  inteligencia ne-
nhumi, — 1-3.

Decifracio: Estripedo,

et LR 2 X = ST

=L be respotden o papa guanda
e dlisse=ie que sa tinhamos 400 e
Beins para 0 nosso casamentoP

= lediv-me cincoenta emprestadas.

=

038 novos-ricos, como lodos sabem,
sdo muniferss que, embora racionais,
& maior parle das vezes desmenlem
e3sa imporlante qualidade! Sfio da
recente adaptagiio em Porlugal, tal-
vez de 1918 para cd, data em que
acabou & guerra, como devem estar
Imbrados,

Tantp o macho como a femea sdo
geralmente gordos, usando .mais de
cinco aneis em cada miiol,., O pri-
meire traz quasi sempre uma cor-
renle de ouro, de tamanlho e grossura
daquelas que os pagquetes trazem pa-
ra langar ferro, usando-a em grinal-
da sobre a barriga, tendo, entra ou-
tros penduresos, um carmeirinho fame
bem de ouro, macissol.,.

A femea wsa malinha de malha ds
prata, um retrato do marido num
grande broche ao peilo, & geralmenie
wna capa de pele ou uma romeir-
nha branca 4 roda do pescogol

E', tambem, possuidora de mau gé-
nio, despreza as pessoas com Quem
vive & no andar toma sempre o an-
dar marcial de quem comanda um
regimentol...

Team pn,temﬁas a bem ra.tml.ea .
dizem asneiras em gramatica de por
08 cabelos em pé ao Dr. Miungas »
alé mesmo ao mais simples mortal,
mesma qite o5 lenha colados com L
lhantina.

Feita asta pequena disserlagio zoo-
logica, vou revelar alguns fracos da
. Adosinda —um dos mais belos
exemplares de nova-rice — que mea-
recem arguivo nas colunes do &em-
pre Fire,

Comecemos:

Uma neite, num serfo familiar da
proviacia, uma roda de senhoras co-
sin e fazia crochet, pa.cal.mante. &
volia duma mesa de coslura. -t

No meio delas encontrava-ss D, Adm
Ginda e sua filha unica, monina com
0 curso loorico ¢ pratico dq namoros,
frivola, & que neste momanlo — nem
soi como tall —tinha o coracio com
a bandeirinha levanlada, qual faxi
BEIM DPASSAZRITD. .. L

Mas isto nada tem para ‘o cﬂm! A
reunido corria socegadamente, abor-
dando sobretudo o asaunto inexgola-
vel das _senhoras: foilelles e creadas,
quando, n'alturas tantas, veio A
la falar-se em ladroes e H.'sn.llca
residencias,

D, Adosinda, quando ouve isto, t‘lm-

—E' uma coisa de que nio posso
ouvir falar, pois lembro-me logo do
suslo que tive...

— 0 que foif

— Conte-nos, D. Adosinds, comega.
ram logo as senhoras a pedir,

— Nemn quers que me lembre! Ima-
ginem, minhas senhoras, que eu vivi
durante algum tempo na minha quine
ta, em 5. Jodo da Pesgueira. Aquela
que ew comprel por 30 contos... Mas,
como ia dizendo, vivia 14 56 com mi-
nha filha. Os creados ficavam noutra
casa distanie! Uma noife tm\-rﬁna
¢ a casa alé parecia gque vinha abai-

—~0u dinheiro on a vida.

M. Adosinda,
* ricas, gosta de falar na sua rigquexa

X0 com tania agual Deilei-ine e, mmi

pagn a luz, comego sentinde na- purl.a.
da rua uns barullios esiranlios!. R

Nesta altura, as pessoas prnmnies.i

em vista do lramm da narracio, -ti-

nham abandonado os seus trabalhos

no regago 8 seguiam & historia alen-
tamente,

—... fle 1epente — conlinuzva ela —
lavanto-me, acendo a luz, champ mi-
nha filha e 14 vamos as duas em ca-
misa, pé ante péd, ela de vela na mao
¢ eu de pisteda em punho, ambas
cheias de meédo, Quanto mais para &
porta iamos, mais o5 ruidos se acen-
tuavam e en estava o todo o momens
o a vér meter a gazua! Por fim, tive
uma  resoluglo. Comecei a  dizer:
wfiiem esld alPw ¢ de fora ninguem
reapondial A mesma pregunta ¢ na:
da da resposta, alé que, de pistola
aperrada, abro a porta s nislo, mi-
nhas senhoras, sorge-mié um gatol

Uma gargalhada geral acolheu o
final desla historia & alnda hoje, em
5. Jvdo da Pesqueira, 1, Adoainda 4
conhecida pela oMuadame Sorge-mes.

. &

* % =%

Ontra ainda:
como todas as novas-

¢ abundancia.

«  Assim, val a Paris todos o8 anos
e vim setnpre carrogada de fatos, ca-
BRACUS, nmlm—ng‘undu ela conta s
amigas| .

W= 0 plor é que 03 falos 580 dum gos-

1> axotico ¢ as malinhas de mio déo
ns vista pela fealdade, elc., stc, "

Para ela, tuwily o qgue traz de Paris
6 chic, embora muitas vezes saja
comprade em lojas que correspondem
cd aos estabelecimentos congeneres
dn rua dos Fanqueiros o Praca da
Figueira |

Noutro dia, recebla ela, na sua sals
D. Judo ¥ (i paisana.,.) umas senho-
ras d:u; suas relagles e falava-lhes
da sua recente viagéem & Franca,

— Gaster mais de 10 contos — dizh
ela —n& minha eslads |4, fora as des-
pesas de viagem, hofel, etc. Mas eu,
quande saio de Portugal, ndo me im-
porto de gastar! Ao menos ha em
quel...

Nesta aliura, & creada da cosinlia,
num admiravel gesto de confraterni-
racdo cntre creados e pairfes, enira
na saln e diz:

= Minha senhora! E' preclao ir bus-
car melo litro de leite p'c'o puré, que
o que 14 estava azedon |

— Qudf? Tu deixasie azedar o lei-
1e?] O el litro de leitel...

E, virandose para &8 mesmas se-
nhoras a quenm minulos antes falava
em 10 contos que.gastou 14 fora, diz,
sucumbida, com um gesto truglca de
final d'acto:

— L4 s¢ me foram 10 wslﬂuﬂ!‘rl‘.‘_

Mario llmtb

—~Oh! sen patife, vocé ndo tem iemm tle pedir dinkeiro a

uma muiher?

4|

Uma vez, o capilfo estava de ser-
vigo ao r[hartel ¢, como a instrucho
dos recrutas demorasse atéd mais far-
de, ? resolveu  slmogar- no quartel o
man-:l.u vir a comida dum restaurant,
mas como o ilelefone ficasse I-:mgn
do’'silio onde ele se enconlrava, cha-

L mou 9 impedido & preguntou-lhe:

— 0" 35. Tu sabes falar ao tele-
~fone?
: —E sei, sim senhor,

— Sabes bem?
— Bim senhor, meu capitfo.
— Bem. Vais ao telefone e pedes o

Bi25 Norle e espera. Logo que te fa- !
lem da casa de pasto, dizes: o— Fax !
favor de mandar ji o almo¢o para o !

meu capitdo ¢ acrescentas que & aqui
para o quartel. Percebesta?

— E puscebi, meu capilio,
“Passadas duas horas, como o almo-
¢o nio tivesse chegado, o capitis
chamou ¢ Impedido e preguntou-lhe:

— Entio ¢ almogo? Nio falaste ag
telefone P

— K falf, simm senhor.

— Entiio como fol que fizesta®

— E chegui ao lalinfone e disse as-
Aimi: Faz favor de me dar o B335 Nor-
te, O' despois fqui & espera. Quan- '
do o badalinho tocoil outra wez, #
disse: Td ldl O' despols, uma meni-
na disse assim: Impedido. B purcebi
que ela me tinha visto & disse-le lo-
go: — 0" menina, Faz favor de man-
dar o almogo pir'd meun capitdo,

I.l.llll‘l’llh.

il &
iy .

a0 melolig

Casla virgem — quem diriaf —
Ha quem a jurar sa afoila

. Qus tu ndo conlas de dia &
Tudo o que sonhas de roile. ., '

A' fua jancla exposto,

"Vi hoje um cravo real...
— Era um sinal de bom-ghals
Ou, simplesmente.., wm sinal P

Passas sempre num recelo, o
Curvada, de olhos tembados...
Dizem que ¢ Puddr.. E eu creis
Que é do peso dos Pecados .

. Chopras com tal desconforto,
Yiuva, que fazes do..

— Tudo iss0 & pens du It’l'h'l'l"'l,
Ou pena de ficares 802,

A Moral, o Preconceito,

= —Disse-me uma mulher nds —
Sfo wvestimenias de efeito
Que 50 s¢ levam & rua...

Armando ﬂu Niranda

P
rew '!r

.- Ohl madama, ndo pode voscens
cla levar-me fambemn asaim park
casa P

o
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O que se diz e d_que se n&o deve dizer

0S J0GOS DE DOMINGO PASSADO |

Domingo fol dia grande para os
furiosos da bola. Jogavam, nas Amo-
reiras, os quailro grandes. A assis-
tencla fol pois das maiores, embora
os desafios tenham sido pouen mais
do que pequeninos...

O encontrg Belenenses-Sportipg fol
assim como que am duelo Pepe-Ci-
priano. E isto dite, nio surpraenda
que.oa azues tenham ganho por 3-1.

O match durou 45 minutos, O res.
to; fol para entretler.

Na segunda parlé, ao Sporting fal.

tava Mendes. Dos Belenenses -sairn

Rodolfo, atingido — diz o Diario de
Noticlas — por umn agressdo dnvisl-
vel.. = =

O melhor do segundo lempo foram
duas defesas muilissimo visiveis e
Cipriano, que =aa porlou como wm
ledozdo,

® ¥ &

No desafic Bemflca-Carcavelinhos
houve duas novidades,

A primeira fol a de nio ter havilo
& caslanha habitual nos enconiros
entre bombons e bichinhos de sdiia,
O facto & tanto mais para esirapnhar
quanto se tratava do dia de S Mar-
tinho. E' uma falla que nfo pode
Passar sem 0% NOSSOE MAis ¥2unen-
tea protestos. Assim se vio perdcndo
as mais sagradas tradicbes da nossa
brilhante historla foolbolistica,

A outra novidade foi a apirizdo,
no Bemfica, do jogador Anibil Jusé
~mals conhecido pelo irradiais,

Assim como - nfio houve castanha,
tambem nfio houve goals. Uma au-
aencie & consequencia da out-a .,

E assim como o primeiro rialch
=3 a 1—fol um duelo entre Pspe
e Cipriano, este segundo jogo — zero

O professor — Sim, meus fithos, a
pronuncla ingiesa & muito dificil. Os
ingleses, por exemplo, escrevem velo-
cipede & pronuncliam diclelete,

Ou morte ou “goal”...

—

-ev s E

No domingo passado alguns jogadores -teﬂﬁiﬂﬂﬂ-f
vam ir assim para o campo. Felizmente que a Asso-
ciacio o soube a tempo de o evitar. ' :

Dr. Augusto Vaz

yr— —

Pode atropelar.. mas ji sabe que pela lei de Res-

ponsabilidade Civil tica, financelramente, atropelado
para toda a vida..

W

& ZOro—quasi se resumiu a atna
exibiclio de Anlonio Pinho e Calos
Alves,

O Bemfica, empatando, perden]

O Carcavelinhos fez o que proide
— e poude pouco.. A sua H.nlm e
alaque ji ndo sabe executar aqucle
joguinho do rapa-tira-poe e delca
Sem Canuin, aquilo ¢ um canudn. .

* k &

Iara cmﬁpnnsnr da pacificaclo
Bemfica-Carcavelinhos, houve em Pa-
Ihava um partide em Ehéia enire o
Casa Pia ¢ o Unido.

O arbitro comeu e bebeu peia me-

dida grande. Teve um autentico Eio |
Martinho...

x % %

Abriu @ exposi¢io dos Buick para
1929,

Os novos modelos chamam-se Mas- i

fer. Que ¢ comio quem“diz que guem
08 compra nlio fica sendo scu pro-
prictario. O carro & que ¢ o Patriio.,. '

X Kk %

Um ratio que tem mandado no -
Carcavelinhos milo achom gra¢n ao :
que dissemos sdbre a indignacio que
lavrava em Alcaniara por nfiio ser
anulado o jogo Carcavelinhos-Spor
iing.

Entcnden o patela que as nossas
blagues eram incitamentos a atity.
des violentas dos rapazes do seuw
club. Por um pouco ndo confesson
que vale mais um suello do que &
auvicridade dum directiva imbecil

De resto, mio podemos competir
em grago com ¢ protagonisia desss
fara do mosso fool-ball, intituladas
Pencudo ‘quér ser dirigente...

& . Rebhela-A-Bela.

— Sou soltelro, ¢ quande morrer
ninguen usard o meu nome,

— Como 3¢ chama?

— Zd Nunes,
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| CONCERTOS PIANOFONICOS
NO TIVOLI . VARELCE
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